s>l V._AXU

E/CN .6/2012/NGO/68

Diar; Generd Sy golady e v@

Arabic 4.1/
Original: English

A a2y ik

O guad=1 g dwdludt 8y 9!

YOAY b/ )3T = e/bls Yy

T35l Js g e () 7

3y 919 31 AL sl ot 1 ALt 8301 il Ay
31 A1 4 gaall dslad) dmaceld o piall g AW Ll
G eMedly el y (pidt o B gludl tY v e ale
B!y IR I ¢ piaall g (31 O LA
A aleaal) CYR (8 LI ol ) Silsl Y
33 & =2 M e Ly Olsl Y e o e ALEN
sl G Lay gy Ay J 8T A1 S8 1i oY)
“Aal JI Sl y el Gy (g g1y AL

e in S g8 dadaie gy (sl LS 395 0Y) SEYY e pue DLy
Sl y @bl st (5 ylianl S 8

DA e TV 5 Y i) By asand (5% ) QU 0L alad) ) S
AV el gslasyl s

.E/CN.6/2012/1 *

2 040112 11-6287 mm



E/CN.6/2012/NGO/68

oL

Brsledl 850 3 5115 ¢ so ) gl LY g5 W) SEN) sl s
g sH s A e sladll & s, gn st N ST 0SS say G oy dml] ey
3an OF 1) mes OF ¢ L gl 85 doms™ ciimlll e ey ciin) )l bl y el (39
@ Blam Y dasdl Lol y (omn Jos 7l ] oY1 OIS cliaeI J 5
25 A e Allacs 1o e Led &3y cipelan 1y 25La V) 0321 3]
@ JUbY) ey ahiadl 013 5, Wl e JlesVIy canle Jy andeW 2 ) 3, - W
Gadly aladl s Slla =Y e La by Jlayl A il aldl ol d
ol Legr) 3 ol a3 cbiasdl ) Bl (el e o ¥ 7 ) i)
i) Sl S OV oy OF ozt i e ab sz J gl o 1 (3 BpalasY)
GhLL & ol g5 e (S b ol b ) ol S T e By olad)
ot Wag ST e IS ol 251501 Lo OF OSGY! (3 07 Ladis 244 )
Lolasyl olele) J_.Lé (,_;.u Sleba>Y (3 pals i Slas] O Slbdd| ol
OLall 88l ezl y sLaV) (3 oWl f Lhans 3L APl Jaomes L2 cLa  ghas

o OV e )3 A 8yl il p s OF adail) ey LS
31 el (o3l Sl AL e e 3 5 A I Slulindly Olilay Sl
PRt RV PE PRV SOV [ SN-SPrEU U POV SR A DEN U TN N ER iy
t UV sl Y1 sy s W ae gl i e ) JlaeY dcdl sl
Lgn 5 aolely clgiand y (L8 O zeY)

A b i) Bl Oleiay and il V1 aslesd) 33Y) ab” o W
2% o8 3 W s m o JlaeW e oS 0T oy Bmad] e (S 55n 095 Lo
j__Q\ 1S ‘;M\y}Q\ OF Ladl g pud el L o) 66 (L8 2 2ms 1895, o Lo
Al o me S O 5 Y ogele 0 Ul Cdlall g U ezl s JULYY e
A P (3 S o ] s L) Ol Al sl A el o 3
“islam Y iplesl) ol s s ey 0Ls e 0,y il By AT e
sk 331 M gl i LSl o el Aleatl) 31 palt [l o gl
ok ) Slaaz) (3 0 pdem 2 v £ BV Ligne

an b abe e OF wls e Y1 sl oY1 by (s il g U
e 0T 3 cislaz Y agle U sl aoledl ol 306 Sl ol adly adll sl

11-62879 2



E/CN.6/2012/NGO/68

A S e L858 et g 2 I LU (38T S e S e gl L (3
Slaazmel) QU a1 s Ll gl Min OSG] 3y Lgmas (3 0Ly LAl (3 0
W B ds e W ae gl sy 2 Y1 i pull GLad) B ey G )
(AL il Ledos (3g 81,0087 lae (3 pladl B3 e ooty OF 093 olaestl
@i ledl o o J el s ey OF (S0 LS (ol & gl s 2ol
sl S sV SLEY) Wity V) A e 8 Jlael e s fuan Ly ke
i gl Led) adine sy Jpandl “ilslonm W) bl 081 Wb T slazst O
0 S SUEYN samll V1 el s ) Y e ) i ale ) Jlesl 24
3 glnd) i) o U sl 3 s LoST cLgmany By 0V T 0 Bl (3 lg] T L

SN ao g mmll 8 gl sda (3 2l V) £ s e g LU Sy ik O

3 11-62879



	لجنة وضع المرأة
	* E/CN.6/2012/1.
	الدورة السادسة والخمسون

	27 شباط/فبراير - 9 آذار/مارس 2012
	البند 3 (أ) من جدول الأعمال المؤقت*
	متابعة نتائج المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة والدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة المعنونة ”المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين، والتنمية، والسلام في القرن الحادي والعشرين“: تنفيذ الأهداف الاستراتيجية والإجراءات الواجب اتخاذها في مجالات الاهتمام الحاسمة، واتخاذ مزيد من الإجراءات والمبادرات؛ الموضوع ذو الأولوية: ”تمكين المرأة الريفية ودورها في القضاء على الفقر والجوع، وفي التنمية، والتحديات الراهنة“

	بيان مقدم من الاتحاد الأوروبي لربات البيوت، وهو منظمة غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي
	تلقى الأمين العام البيان التالي، الذي يجري تعميمه وفقا للفقرتين 36 و 37 من قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1996/31.
	البيان
	لدى تناول الاتحاد الأوروبي لربات البيوت الموضوع ذا الأولوية في الدورة السادسة والخمسين للجنة وضع المرأة، وهو تمكين المرأة الريفية ودورها في القضاء على الفقر والجوع، وفي التنمية والتحديات الراهنة، يطلب من اللجنة، كخطوة أولى، أن تسعى إلى أن تنفذ الدول الأعضاء ووكالات الأمم المتحدة منهاج عمل بيجين، وبخاصة الشعبة الإحصائية في إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، وذلك فيما يتعلق بإدراج مساهمة عمل المرأة غير المأجور في إنتاج الأغذية، والرعاية، والأعمال غير المأجورة ذات الصلة وتعليم الأطفال في الحسابات التابعة للناتج المحلي الإجمالي وغيرها من الإحصاءات ذات الصلة (الهدف الاستراتيجي ح 3 من منهاج العمل). وبالنظر إلى التحديات الراهنة التي تواجهها النظم الاقتصادية في كثير من الدول الأعضاء، فإنه من غير المحتمل أن تقوم الآن الحكومات المحلية أو الهيئات الإقليمية أو الحكومات الوطنية، التي لم تتمكن من توفير الخدمات في المناطق الريفية عندما كان في الإمكان أن تتحمل الميزانية هذه التكاليف بشكل أكثر سهولة، بتوفير هذه الخدمات بدون إحداث تغيير هام في الإحصاءات لدعم تحليل السياسات الاقتصادية وتطويرها، مما سيجعل مساهمة المرأة بعملها غير المأجور في الاقتصاد والمجتمع ظاهرة للعيان.
	كما تطلب المنظمة أن تقوم اللجنة، كخطوة ثانية، بإقرار موقفين لوكالات الأمم المتحدة يتعلقان بالسياسات الرئيسية وذلك بقصد دعم تنفيذ التمكين الاقتصادي للمرأة: ”الحد الأدنى للحماية الاجتماعية“ المعمول به لدى منظمة العمل الدولية، والنهج الثلاثي المتبع بالنسبة لأعمال الرعاية غير المدفوعة الأجر لدى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي: الاعتراف بها، وتخفيضها، وإعادة توزيعها.
	أما مبدأ ”الحد الأدنى للحماية الاجتماعية“ فيتعلق بضمان استحالة السقوط إلى ما دون مستوى معين للمعيشة. وبسبب أن الكثير من الأعمال التي تقوم بها المرأة هي غير مأجورة وغير معترف بها، فإنه ليس مما يفاجئ لسوء الحظ أن الكثير من النساء، وكذا الكثير من الأطفال والمتقدمين بالسن والمعاقين الذين يتكلون عليهن، لا يزالون لذلك معرضين للفقر في جميع أرجاء العالم. فعدم ظهور أعمالهن للعيان إنما يسهم إلى حد كبير في انعدام التركيز على أحوالهن الاقتصادية. وسيكون من شأن وجود ”حد أدنى للحماية الاجتماعية“ حمايتهن من أسوأ العواقب المتصلة بالتعرض للفقر كما سيضمن للجميع حداً أدنى لمستوى معيشة لائق، بمن فيهم الذين يعيشون في المجتمعات الريفية.
	أما النهج المتبع لدى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي فمن شأنه أن يعالج مباشرة بعض مظاهر الفقر والثغرات الكثيرة في شبكات السلامة القائمة للرعاية الاجتماعية، في آن معا. وفي هذا النهج ما يمكن من تمكين المرأة في المناطق الريفية وتحسين قدرتها على مكافحة الفقر إن في أسرتها وإن في مجتمعها. وفي إمكان هذا النهج أيضا تحسين الوضع المالي للمجتمعات الريفية وتيسير تقديم الخدمات المدفوعة الأجر وغير المدفوعة الأجر على حد سواء في الأسر والمجتمعات دون أن ينجم عن ذلك انخفاض في مشاركة المرأة وفي دخلها طوال حياتها، وبخاصة مع تقدمهن في السن، كما يمكن أن يشجع هذا النهج الرجل على المشاركة في الرعاية وما يتصل بها من أعمال غير مدفوعة الأجر. ويعتقد الاتحاد الأوروبي لربات البيوت بأن اعتماد مبدأ ”الحد الأدنى للحماية الاجتماعية“ المعمول به لدى منظمة العمل الدولية ونهج أعمال الرعاية غير المدفوعة الأجر المتبع لدى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي سيكون له أيضا أثر إيجابي في حياة المرأة الريفية ومجتمعها، كما سيوفر التمويل اللازم لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وهو موضوع الاستعراض في هذه الدورة للجنة وضع المرأة.

